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expresamente de Cola (Tanyora) atravesande
el mar. Este reiné cuarenta y cuatro afios sobre
la isla y, segin la Crénica, fué muy justo, pero
también le mat6, si bien en desafio, un descen-
diente-de los reyes indigenas. Este desafio de-
cidié una batalla que, segin la Crénica, se did
entre el descendiente de los reyes indigenas,
llamado Abhaya-Dushtagamani, y Elara, ciento
cuarenta y seis afios después de la subida al
trono y conversién de Devanampriya-Tishya;
es decir, ciento sesenta y un afios antes de nues-
tra Era, no contando el reinado de'los reyes
tamules.

No hay que decir que este. libertador de su
patria aparece en la leyenda ensalzado y glori-
fieado.

Los reyes tamules dominaron entonces al
Norte de Ceildn hasta el Ganges, y contra ellos
reunié Cacavarna un ejéreito, pero no quiso
tomar la ofensiva, como su hijo Dushtagamani
le aconsejaba. Dushtagamani por lo mismo lla-
mo cobarde & su padre, el eual entonces mandd
ponerle preso; pero el hijo pudo evadirse y se
refugié en las montafias de Malaya, y ha-
biendo muerto poco después el padre, regresd
¥ someti6 4 su hermano menor, al cual envi6 4
Dirghvapi para que se dedicara al cultivo del
campo, mientras £l emprendia la lueha contra
el dominio extranjero. Con una reliquia de Bu-
dha en el cetro marché 4 la cabeza de su ejér-
cito, di+igiéndose primero al convento de Tishya,
donde pidié quinientos monjes, que se le faci-
litaron. Con este refuerzo marchd hasta el rio
fronterizo, donde cerca de Amba se le present6
un ejército enemigo. Entonces, valiendose de
una astucia, hizo prisionero al jefe principal
de aquel ejército, y por medio de regalos se
atrajo la voluntad de los demds jefes enemigos.
El resto de la fuerza contraria se refugié en una
fortaleza llamada Viyita, que fué tomada por
asalto. Después el vencedor tomé otra fortale-
za llamada Mahela, con la cual tuve abierto
delante de st el camino de Anuradhapura, la
capital enemiga, al pie de cuyo muros se libré

~ Ia batalla mencionada al prineipio, que acabd
con el combate singular en el cual sucumbid
Elara, que fué sepultado con los honores rea-
les. Ademés el vencedor edificé una cailya
en honor del difunto y valiente enemigo. Nin
embargo, Dushtagamani no pudo disfrutar en
paz de su vietoria, porque Bhalluca, sobrino
de Elara, llamado por éste, habiendo reunide

un ejéreito de 60.000 hombres, desembarcd en
la isla cerca de Mahatirtha, y de alli mar-
cho contra la capital, donde fué derrotado y
perecié en la pelea. Entonces quedd cumplida
la obra libertadora de Dushtagamani, que re-
cuperd el trono de sus mayores y concedid al
budhismo la libertad y los honores de antes.
Los venerables del budhismo econsolaron al
rey, acallando sus eseripulos por la mucha san-
gre que habia derramado y por otroes errores
que habia cometido. Las leyendas le pintan
como un rey semejante & Asoca, pues cuidé so-
licitamente del bienestar de sus sabditos, pro-
tegid y foment6 la agricultura, construyd en-
fermerias, proveyéndolas de todo lo necesario,
y e mostré particularmente afecto 4 la religion
y al elero, colmandolos de liberalidades, como .
lo atestiguan los monumentos que construy6.
Entre éstos describe la leyenda un palacio de

nueve pisos cublerto de metal, con cien celdas =8
en cada piso y ademds una sala de trono, cuyo =8

edificio una vez concluido fué entregado 4 los
monjes con todas las solemnidades y flestas
brillantes propias del pais.

Después emprendio el rey la construceibm
del Hlamado tope magno, cerca de su capital,
para cuya obra el mismo dios Indra proper
cioné el arquitecto Visvakarman y los mate-
riales, :

La obra fué, segin la leyenda, la delicia de

los dioses. Colocada la primera piedra con toda:
solemnidad y erigidos los primeros machones
de la obra, fueron invitados los budhistas vene-
rables de toda la India y de todo el mundo, ¥
llegaron innumerables invitados, acompana
dos muchos de ellos de miles de millares de mo
jes. En esta marea de fibulas y de maravill
s6lo pueden ofrecer algtin interés. ciertos nombre
que, por lo menos, pueden indicar que existia:
desde muy antiguo relaciones con paises muy
lejanos. Hasta la adquisicién de reliquias pa

el santuario fué, como puede pensarse, tanto 6
mds milagrosa que el resto.

Dushtagamani murié antes de quedar ce
cluida su Gltima obra, 4 los veinticuatro ai
de reinado. Su hijo y sucesor Sraddhatishys
coneluyé el edificio, cuyas ruinas, llamadas
Ruanvelli, patentizan todavia la magnifice
de la obra y la importancia del culto budhista:
También restaurd el hijo el palacio de nue
pisos, que se habia derrumbado. Volvieron
invadir la isla los tamules, que se apodera
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_ ~ del trono y de la persona del rey, pero esto no

ofrece ningtin interés particular 4

Ceilan.

Vartagamani, el hijo de un caudillo de la isla,
que se habia apoderado del trono y que después
de muchos afios de fugitivo lo habla recuperado,

- construyd, en cumplimiento de un voto, un

convento budhista. Originése una- contienda
entre los monjes de este convento y el gran
maestre de la orden, en cuya contienda toma-

~ ron también parte monjes de otros conventos,
-y se fundaron entonces dos grandes partidos.

Esto tuvo por consecueneia un concilio del clero
de Ceildn, en el cual se {ij6 y eseribi6 la tradicion,
hasta entonces verbal; porque los monjes, se
dice, comprendieron que todo era perecedero

.y la necesidad de salvar de la perdicién sus es-

tatutos sagrades. Pero esto, que sucedié en el
reinado de Vartagamani, que cae entre los afios
87 y 76, pertenece 4 la historia de la iglesia bu-
dhista y 4 su literatura,

Vartagamani reiné doce afios y le sucedié su
hijo Mahacula-Mahatishya, y después el her-
mano de éste, que animado de otros sentimien-

tos, recorrié durante doce afios el pais y des-
- truy6 18 conventos, que su hermano habia

construido, muriendo por fin envenenado, lo
mismo que su hijo Tishya, por su esposa Anula,

- Con esto volvieron 4 reinar las pasiones més
- viles y los crimenes mds repugnantes en la cor-

te de Ceildn, llegando & ocupar el trono gente
de la clase mds baja , citdndose entre los reyes

. un carpintero tamul y un lefiador, que prece-
& dieron 4 un brahman.

Otro hijo de Mahatishya, llamado Calacan-
tishya, expulsé 4 su inicua cufiada, restablecié
el orden y el dominio de Ia ley, y de él refiere la
tradicién sélo actos de un buen gobernante, co-
‘mo el fomento de la agricultura, la construceion
de canales y de monasterios y plantaciones de
arboles del conocimiento. Reiné veintidds afios
¥ le sucedié por el afio 20 su_ hijo Bhratrikabha-
¥ya, ensalzado también por los cronistas por su
piedad y su liberalidad. A él se le atribuyen la
restauracion del palacio de los nueve pisos, el
embellecimiento de la stupa magna, la institu-
ci6n de una fiesta anual para el riego del bodhi
¥ abundantes regalos 4 los monjes de su con-
vento del monte Cetiya. Lo mismo hizo su her-
mano menor Mahadanshtrica-Mahanaga, que le

cedio al cabo de veintiocho afios de reinado,

causa de la .
repeticion de estos hechos en ‘la historia de

siendo particularmente célebre el magnifico san-
tuario que erigié en la cumbre de Misaca lla-
mada Ambasthala y que inauguré con una bri-
llante fiesta y una amnistia general. Reiné
doce afios, sucediéndole su hijo, que también
tomé por ejemplo al gran rey Asoca, inculean-
do en toda la isla con mucho rigor la prohibicion
de matar 4 ninglin ser vivo, recomendando en
cambio para alimento los frutos, yla consiguien-
te plantacién de drboles y arbustos, lo que le va~
lié el sobrenombre de Amanda.

Reind este soberano nueve afios, aproximada-
mente hasta el afio 30, en cuya época su hermano
mayor lo maté y ocupd su puesto. Con este ase-
sinato comenz6 un nuevo perfodo de desérdenes
y muertes violentas que durd treinta y seis afios;
pero las relaciones, sobre todo las mas antiguas,
tan difusas en la deseripeion de construcciones
de conventos y de santuarios, de fiestas y so-
lemnidades religiosas, dicen poco 6 nada de las
causas de tantos cambios y asesinatos de gober-
nantes. Puede admitirse que el clero tuvo mu-
chas veces parte en los sucesos, v de esto algo
se desprende de las noticias, segiin las cuales el
sacerdocio se encontré perjudicado en su poder
¥ se apart6 de algin rey, protegiendo y apoyan-
do al mismo tiempo & usurpadores. Asi sucedié:
con Vrishabha, que por el afio 66 de nuestra era
subio al trono, siendo de extraccién baja, y tuvo
un brillante reinado, conforme se lo habia anun-
ciado una profecia.

Dejemos ahora el Sur y Ceildn y dirijamos la .
vista al Norte al territorio de los Pandya v Cola,
del cual ya hemos dicho algo antes, y donde rei-
naba también el budhismo. Estas poblaciones
habian inmigrado en tiempo remoto, viniendo
del Norte 4 estos territorios, donde habian fun-
dado ciudades y roturado las tierras. Maravillo-
sas son las leyendas y, como puede suponerse,
escasos los datos histéricos que tenemos de aque-
llos pueblos. Del santo llamado Agastya dice la
leyenda que instituyé al primer rey pandya y
edifico 6 reedifico, después del diluvio, la ciudad
de Mathura 6 Madhura, que es también el nom-
bre de una ciudad en el Norte, en el pais de los
Kuru. Al mismo tiempo se edificaron otras ciu-
dades contra los habitantes indigenas, hasta
donde llegaron los reyes de Cola y de Cera, ya
como amigos, ya con propdsitos hostiles,

Aquella gente adoraba divinidades brahmé-
nicas que llevé alli su lengua, el vada mozhs del
Norte, siguiendo las huellas de Rama hasta Ra-




436 NOVISIMA HISTORIA UNIVERSAL

mesvaram, cuya ciudad fundé. Su principal di-
vinidad fué y es ain hoy el dios Siva y la e3posa
de éste, Parvati, 4 los cuales se erigieron des-
pués templos imponentes en el llamado estilo
dravitico, como las pagodas budhistas y yainis-
tas y también como las construcciones de Cei-
lin, con sus inmumerables pisos, siendo un ejem-
plo brillante y célebre de época mas moderna el
templo de Tanyora.

En estostemplos ocupaba el sitio del relicario
la figura de un toro, simbolo del dios Siva, sien-
do completamente diferentes de un templo an-
tiquisimo cortado en la pefia y dedicado & Siva
con el sfmbolo de Nandi, situado en el Qeste,
Sin embargo, se desarrollé la construccién mo-
derna utilizando la antigua, lo que cohstituye
un hecho interesante. Las leyendas sélo hablan
de reyes y caudillos, sin que se pueda fijar épo-
ca determinada. Hablan de una residencia an-
tigua de los reyes de Cola, llamada Variur, 4 ori-
llas del Kaveri, y de otra residencia mds moder-
na llamada Kanci. También hablan de guerras
y de alianzas que estos reyes tenfan con los de
Madhura, hasta que un pandya llamado Vara-
guna venei6 4 aquéllos definitivamente, Las le-
yendas citan unos veinte sucesores de aquel rey
vencedor hasta Vansasekhara, que rein6 al prin-
cipio de nuestra Era.

Pasemos por alto los dominios de los Andhra
y Vidarbha y atravesandoen direccién Noroes-
te los montes Windias llegamos al dominio de
los Malava, en cuya capital Uyyayini (Ozene)
residia, como hemos visto, un lugarteniente,
gobernador 6 virrey, de los reyes mauryas, que
vivian en Pataliputra. Después se enlaza la
historia de Malava y de su capital con la del
Noroeste y Norte y con las conquistas v la his-
toria de ios soberanos extranjercs que extendie-
ron su dominio hasta alli.

Volviendo 4 Cachemira v 4 su Cronica, resul-
ta que todo es un mito poético, desde la deseca-
cién del valle por Casiapa, el fundador divino
de este imperio, hasta el primero, segundo y ter-
cer Gonarda, lo que abarca un periodo de doce
& trece siglos. Después del tercer Gonarda, es
decir, desde el comienzo del tiemvo histérice en
e concepto indio religioso, 6 sea del tiempo de

«as guerras de los Pandu y los Kuru hasta un
Yudishtira posterior, se citan muchisimos reyes,
¥a por sus nombres, va sin ellos, cuyos reinados
abarcan un periodo de mil, 6 mejor dicho, de
Ochocientos aiios, 4 los cuales siguen scis reyes

|

i‘ - fué enviado, segiin una leyenda, Santo Tomds
"l apostol, para servirle de arquitecto y predi-
& carle el Evangelio, lo que indica relaciones con
& el Occidente lejano. En las monedas aparece el
" busto de este rey con barba y eon simbolos grie-
ﬁos é inscripcion, ya griega, ya arya. Segin la
 nscripeion mencionada, esculpida en una piedra,
b la capital de este rey era Peshavar, en el pais de
Gandhara, de suerte que no fué su capital Herat
. como antes se crefa. A pesar de esto no se sabe
& hasta donde llegé su imperio, ni su duracién.
9 Después de este soberano aparecen los reyes in-
;' do-escitas, de raza turca, sin duda hordas salva-
& jes del Norte que se abalanzaron en niimero
& siempre creciente y en diferentes épocas, pasan-
- do por el Hindokush y el Belurtag, 4 la India,
£ donde se posesionaron de aldeas y cindades, ma-
taron 4 los reyes y se establecieron como duefios
llamado Ranyabala é Ranyubula, que pasa poig del pafs, tan castigado ya por cothﬁistadores
ser el mds antiguo de estos monarcas y 4 quien b extranjeros y por las demds calamidades y cam-
las monedas representan con un caréeter coms ! Bebios de soberarios: Para esto sélo tenemos las re-

pletamente oriental. A éste sigue con mucha = B laciones chinas y las monedas encontradas.
probabilidad su hijo Azes, del cual existe gran B 1 emigracién de los escitas empezd por el afio
nimero de monedas. Hay otras d:f:‘ .-\m]lses‘-qug. : s BN Vistatioes invadisron 1 Sogdiana y- desde
reind simultineamente con él, quizés en calidad " este pais la Bactriana. Slr'nendo 4 los partos de

de co-regente, y que continué reinando rh.apués é
h

hasta la subida de Asoca, el rey maurya, al cual ¥
sucedié en Cachemira, segin sabemos, su h1]o .
Jaloca, que resistié enérgicamente 4 las inva- |
siones de los reyes greco-bactrianos.
Con esto volvemos 4 la época del dominio ex=
tranjero que se extendié también sobre el reing
de Cachemira, y corresponde ahora hablar de™
otros invasores de la India, va del tiempo de log
soberanos greco-bactrianos 6 poﬂcuarmente ‘
d ellos, cuya memoria se conserva en sus mone-_ '
das y otros monumentos escritos. |
Hermayo fué el ltimo rey greco-bactriano!
en la India, segiin estd admitido; pero antes da
él, en el reinado de Menandro, existieron otros %
reyes, cuyas monedas presentan el sello griego’8
sin exceptuar la eseritura, si bien sus nombres
no tienen nada de griegos, como sucede con unol

aoldados mercenarios, se hicieron luego duefios
del primero. A éste sigue Vonones, Spalirises, 8

; - del poder, destronaron y entronizaron reyes,
luego Spalahores (Spalahara), Spalires (Spala="% A

onifild asolaron el pais y le dominaron completamente
s 5 sl < o ) «
gadama), todos DOII]IJIBS.(‘]FI{:‘ :-11 parecer signifi=S B b i b irite: Tiios Basiieheain
can hermano y por extension virrey, gobernador,$

o - . descritos como tribus némadas; hombres mon-
étera. Las Inscripciones aman escit 3 :

e.t C('.tcm' o G ok nr s A GO - tados en veloces caballos, endurecidos por la
81 bien sus nombres indican otigen parto. Estos:

A X dill , intemperie, infatigables, feroces y valientes, y
llegaron 4 la India atravesando la cordillera, g B s ik e dis ootz db
fundaron, por el afio 100 antes de nuestra Era,

| Este d eL un pais, ocupindolo con sus familias y ganados.
g 2 - b

£ ]dumuuo f_uera del dominio griego al Este Asi se establecieron, segiin los autores chinos,
Indo )

L ; 4 N o en el pais entre el Yaxartes y el Oxo, cuyo pais
Existié también, desde el afio 50 a1?t0§ de nues:8S B tepartio cntee cinco hordas, eada una con tna
tra Era hasta el afio 50 de la Errf crisliana, otra B ital 6 campamento printipal,‘donde residian
serie de reyes que se tmﬂ‘ahan 1gualn}ente :ef,' : -psus jefes. Uno de éstos, llamado Kieu-tsieu-kio,
ves de la India v eran calificados de escitas, pero RS eetio. cien afios despues, Sl e
que evidentemente eran reyes partos.'como d = " hoidas, conquisté los reinos de los reyes Pota y
indican sus nombres. Entre ellos aparecen dos’

; o I. Vie " Kipin, y finalmente subyugé también la India.
Arsaces, siendo el segunde quizis Orodes' - Viel e caio Basioo s Iacaein podansess sl
ne luego Pacoro, luego un Gondofares 6 Indo=%

: S aty - pueblos.
fares, precedido quizds por un reylﬂemmses 74 any primer Kadphizes aparecs en sus:mioné.
algunos otros; después reiné el sobrino de (?fou-. - B tanto por ol busto somo porla, inscrip-
dofares, llamado Abdagases, seguido sucesiva="3
mente por un rey llamado Ortagnes y éste porss
Sandabares, Los tltimos no eran arsicidas Y3
tienen cierta analogla entre si, siendo algunos de
ellos hasta coeténeos. De una inseripeion se infies
re que Gondofares reiné cuando menos veinti
afios, y ademads resulta ser éste el rey al e

L co-regente y luego como monarca indepen-
diente en territorio indio. Era, segiin la tradi-

b cidn, un gran capitdn y conquistador poderoso y
.~ tuvo un largo reinado. Sus dominios abarcaban
parecer gran parte del Penjab y probablemen-

& eion, cual sucesor de los griegos, primero como
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te del Cabulistan. En sus bustos lleva traje tu-
ranio, la gorra elevada y el gabén largo, y en lag
mismas monedas se ven la figura de Hércules
y otros simbolos griegos. Una inseripeién de sus
monedas le llama todavia, quizds Gnicamente
por imitacién, «constante en la ley», es decir,
firme en la religién budhista que dominaba en
el pais,

Este primer Kudphizes tuvo por sucesor #
Kadaphes, al cual sucedié otro Kadphizes, que
en sus monedas lleva el titulo de «ey de reyes,
soberano del mundo entero, de la tribu del Sal-
vador. No se sabe hasta ahora lo que autorizé
4 este rey 4 darse tan soberbio titulo, ni tampo-
co se sabe con exactitud cudndo reiné.

Viene luego una dinastia turca, sobre la cual
nos informan monedas é inscripeiones, siendo
el primer rey Canishka é como se llama en indio
Canerki, que empez6 su reinado en el noveno.
afio 4 contar desde & afio 78 de nuestra Era.
Sucediéle Huvishka, llamado también Qoerki,
que reind aproximadamente desde el afio 111
hasta 129. A éste sucedié Bazodeo, en indio Va-
sudeva, desde 123 hasta 176.

La Era de Canishka llamése también Era de
Saka, 6 sea del escita, si bien los escitas se lla-
man turcos 6 turanios, y como turanio le repre-
sentan sus monedas, ya en busto, ya en figura
entera, de pie, con barba larga, gorra alta, ga-
bén 6 bata larga de grandes pliegues, apoyén-
dose con la mano izquierda en una lanza delan-
te de un altar. Ademds de varias figuras de di-
vinidades v otros simbolos, caracteriza 4 las-
monedas turcas é turanias un sfmbolo semejan-
te 4 una llave, que se encuentra también en
construcciones anteriores. El idioma de las ins-
cripciones es griego, y después le substituyé el
turanio, pero ederito con caracteres griegos. El
gran nimero de estas monedas y de los Jugares:
distantes en que se han encontrado, puede ser-
vir para juzgar del gran poder de estos reyes,
y en efecto: fué més dilatado el dominio de Ca-
nishka que el de ninguno de sus.predecesores
fuera y dentro de la India, pues abareaba, se-
gan dice Hiuén-Thsang, todo el Norte en Ca-
chemira, Gandhara y el Cabulistan en el Oeste,
en el Sur los paises del Sindh hasta m4s allé de

Guzerat, y en el Este todo ¢ la mayor parte-

de Madhyadesa con Canyakubja (Canaj), hasta
més alld del monte Buitre de Radyagriha. Como
todos los soberanos asidticos, cambiaba de te-

sidenciu, siendo las principales Purushapur-
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(Peshavar), Kanekpur, en Cachemira, y otras
ciudades, cuyas 1uinas atestiguan todavia la
grandeza y la fuerza del poder indo-escita,

Lo mds notable es (v lo confirman los monu-
mentos) que este soberano no era adepto del bu-
dhismo, antes bien, su adversario, como lo prue-
ban sus monedas, de las cuales muchas repre-
sentan divinidades diversas, mientras otras
confirman las leyendas que refieren la conver-
sion del soberano turanin al budhismo, ecual
otro Asoca.

Este rey hizo construir una stupa imponente
de cinco pisos con clipula dorada, segfin se dice,
la siupa més alta de la India, en el punto don-
de, segim una antigua promesa, le fué revela-
da la fe y se convirtié, Esta stupa ha desapare-
cido, pero todavia existe otro monumento, el
tope de Manikyala, entre el Indo y el Hidaspes,
medio arruinado, que fué construido porun go-
bernador del mencionado réy, siendo interesan-
tfsimos y de mayor importancia histérica los
hallazgos de reliquias, vasijas, cajitas, cilindros
con inscripciones, sortijas, .y ‘sobre todo, me-
dallas y monedas. : :

Este mismo rey construy6 también muchos
¥y magnificos conventos, en los cuales aloj6 tem-
poralmente & los principes que se le enviaron en
calidad de rehenes, y el peregrino chino, repe-
tidas veces. mencionado, vié todavia algunos
de estos conventos habitados por gran nimero
de monjes.

En vista de tales obras; el reinado de este
soberano pierde hasta cierto punto el carficter
de extranjero, y aparece en realidad coma otro
Asoca. Ademds se le debié la reunién de un
cuarto sinodo 6 concilio, es decir, el tercero para
los budhistas del Norte, que no reconocen el
concilio de Pataliputra. Convocélo el rey, con-
vertido y afligido por la diseordia entre las sec-
tas y excitado por su consejero espiritual el ve-
nerable Parsva 6 Parsvica, para fijar la sagrada
tradicién. A su invitacién acudieron monjes
de todas partes y en gran niimero, pero sélo se
escogieron quinientos menos uno, los mis vir-
tuosos y sabios. Este concilio se Teunié en Ca-
chemira en un convento llamado Cuvana, cer-
ca de Yalandhara. Presidié el concilio Vasumi-
tra, el gran venerable de su tiempo. Se declara-
ron canénicos, segin la tradicién més segura
de los budhistas del Norte, los libros de disci-
plina § de las reglas, la Abhidarma, 6 sea Ja ley
fundamental de Ja metafisica mas elevada, y

las Butras, 6 aforismos y sentencias pura la ense-
fianza proclamados por el mismo Budha. Pero
esto no interesa mds que 4 la historia y litera-
tura eclesidsticas de la religién budhista, por %
cuya razon no nos detendremos en su exposi- |
cién, A medida que la asamblea fijé estos dife- .
rentes trabajos, los hizo escribir el rey sobre
cuero rojo, depositando después los escritos en :
una stupa, y haciendo propagar la doctrina por |
todos los paises. :

Este sinodo, que se celebré por los afios 100
4 110, fué el altimo, y sefiala el fin de una Era del &
budhismo y el principio de otra en la que esta

religion, gracias al poder del soberano, no sélo 4

se propagb por grandes paises vecinos de la
India, sino que se desarrollé intériormente.
Como la India adquirié desde aquel momen-
to mayor importancia politica ademds de su
importancia religiosa y Ia de su civilizacién, el
reinado de Canishka fué como el punto de par-
tida de una nueva era histérica de la India.

Al aprender los in- =
dios €l arte de la es- 8
enitura, Jos budhistani.
del Norte y del Sur'
habfan fijado por escrito sus tradiciones, lo cual
constituye su historia. Los brahmanes continug- *
ron transmitiéndose verbalmente sus tradicio- 8
nes, pero también se sirvieron del'arte de escri=
bir para conservar grabados en piedra 6 bronee
los documentos que més les interesaban, coma
donaciones, transmisiones y otros. El descubrie
miento y estudio de estos documentos, de la;lif '
leyendas antiguas y demds mateial escrito, ha &
dado muchisima luz y cada dia dard mds, por=
que puede decirse que estas investigaciones 8=
tin todavia eomenzando, o

Por las monedas y otras inseripciones se sabe
que & Canishka 6 Kanrki sucedi6 Huvishka @i}
Overki, v 4 éste, en parte, como co-segente, o
Bazodeo 6 Vasudeva. A lo confirman inscrip-
ciones de Mathura. El nombre de Vasudeva
estrechamente enlazado con la teogonia brah- =
ménica v las monedas de Qoerki, y también lag S
de Kanerki representan ya 6 por lo menos re--
cuerdan la trinidad hrahménica, Brahma, Vi
nu y Siva, con la figura de tres cabezas v sel
brazos que representan-los genios creador, con:
servador y destructor. Estas imégenes se m-l
cuentran en los templos subterrdneos, ahiertos
enlupefia viva, de Ellora y Elefanta.

Desde Sanishka hasta
Viksamaditoa.

prasp.

-
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Los reyes turcos 6 turanios que se mencionan
después de Bazodeo presentan en sus mone-
das el tipo sasénida. Al cabo de un siglo quedd
quebrantado el poder de los turanios, 6 sea de
los turcos 6 escitas, en la Tndia, teniendo que re-
plegarse cada vez mds hacia el pais de donde
habian salido, es deeir, 4 las altas montafias del
Norte, y en la India al Oeste y al Sur 6 sea al
Penjab y de alli hasta Guzerat, en cuyos territo-
rios se hallan todavia hoy establecidos descen-
dientes de los escitas mezclados con los abori-
genes de la India, pueblos montafieses acorra-
lados -sucesivamente en las montafias, Estos
pueblos, llamados gat 6 jat, & los cuales perte-
necen también las tribus némadas de los sikhs,
gon diferentes en religién, idiomas y costum-
bres, de los pueblos de la raza arya, y tam.
bién contrarios & les brahmanes, Las familias
de los radyas 6 radyaputas, 6 sea los descen-
dientes de familias reales que después funda-
ton en el Sur reinos independientes, pasan
también por mestizos y por descendientes de
familias cruzadas con escitas.

Muchas ruinas sefialan el camino de los inva-
sores turanios, y sobre estas ruinas construye-
ron después los mahometanos sus castillos, pa-
lacios y mezquitas, que hoy también son ya rui-
nas y demuestran las magnificencias pasadas,
cuya descripeién no pertenece 4 este lugar,
pues que aqui solamente hablamos de la histo-
ria de la India antigua.

Muchas leyendas tratan de la inmigracién 6
invasién de los jefes escitas y de sus hordas en
Surashtra 6 Guzerat, y otras hablan de la libe-
racién del dominio extranjero, siendo uno de
los héroes celebrados en estas leyendas un rey
de Uyyayini (Ozene), en Malava, llamado Vi-
kramaditya, 4 quien ya hemos tenido ocasién
de mencionar. Otro héroe fué Salivahana, ad-
versario del anterior y no menos celebrado en
las leyendas, que sucumbié luchando con el
primero, y desde cuyo nacimiento se cuenta
también la Era escita. Pero si son abundantes
las leyendas en sus relatos sorprendentes de

- estos héroes, no ofrecen ningiin dato que pueda
aprovecharse para la historia.

En la cara occidental de la pefia de Girnar,

en Tunagadh, en cuya cara septentrional hay
b una inscripcion de Scandagupta, y en la orien-
- tal donde se hallan las inscripeiones de Asoca,

8e encuentra una inseripcién de Rudradaman,

& que refiere las obras de este rey, para pro-

teger al pafs contra las inundaciones del rio Pa-
lasini. Otra inscripeién que se halla en medio
de otras cuatro de predecesores y sucesores de
Rudradaman, glorificando 4 éste, existe en una
columna en Jasdan. Los nombres de los otros
cuatro reyes son Cashtana, Jayadaman, Ru-
drasinha y Rudrasena. La jnscripcién data del
afio 127 de la Era de estos reyes.

Se han llamado reyes Sahas, Sahs 6 Sinhas 4
estos reyes, sitrapas 6 virreyes, delos enales te-
nemos inscripciones y monedas, y que son mu-
chos que aqui no podemos citar. Eran & se titu-
laban por lo menos sitrapas de los Maurya y
de sus sucesores. Empiezan con un Nahapana,
predecesor, inico 6 no, de Cashtana y de los
hijos y nietos de éste. El dltimo de la serie, el
vigésimo sexto, fué Svami-Rudrasena. Reina-
ron en numero redondo trescientos afios desde
el principio de la Era Saka 6 escita hasta ¢l afio
284 de la misma Era, extendiéndose su dominio
en ¢l tiempo de su mayor poder, que fué.en el
reinado de Rudradaman, segin dice su inscrip-
cién, desde la peninsula de Guzerat, con Surash-
tra y Malava (Avanti) al Norte, hasta el pals
de los sauviras, 6 sea hasta el curso medio del
Indo, y al Sur hasta el mar.

Por preciosas que resulten para la historia
estas inseripciones y monedas, no son suficien-
tes para ilustrarnos en el caso presente, porque

" nada nos dicen sobre el principio de este gran

imperio sétrapa, ni de su derrota por los Gup-
tas, que se efectud, segin la leyenda, por los
reyes del pais comprendido entre el Yamuna
y el Ganges. El rey que les quité su poder de
sdtrapas 6 virreyes independientes fué Cumara-
gupta, al cual sucedié su hijo Scandagupta,
cuya inscripeién es la que se halla en la cara
septentrional de la pefia de Girnar.

Una inscripcién de la columna de Asoca en
Allah-abad enumera los predecesores de estos
reyes Guptas, siendo el primero de esta dinas-
tia el llamado Sri-Gupta, 6 sea el Excelso, que
procediendo de la clase media supo hacerse so-
berano, siendo suresidencia Allah-abad é Ayodh-
ya. Su reino se hallaba al Este del rio desde el
afio 319. Reind quince afios y le siguié su hijo
Ghatotkaca, en cuyas monedas se ha querido ver
una alusién al hijo de Brima del poema épico.
Se le llama «aniquilador de reyess, y probable-
mente extendié las fronteras de sus dominios
por el lado Oeste hasta el Indo. Reind también
quinee afios y le signié su hijo Candragupta, de]
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cual se ha descubierto una inscripeién en la
stupa de Sanchi, cerca de Bhilsa. También se
han encontrado monedas con el busto de este
rey, segun las cuales se extendio su imperio has-
ta Malava, y fué favorable 4
los budhistas. Reind aproxi-
madamente treinta afios y
le sucedié su hijo Samudra-
gupta, cuya fama, magnifi-
cencia y poder excedieron
mucho 4 los de su.padre.
Refiérese al mismo rey la
gran ‘inseripeién de. la co-
lumna de los leones de Allah-
abad, que es uno de los do-
cumentos historicos mas ex-
tensos y mayores que refe-
rentes 4 la India se poseen;
porque relata los nombres de
los reyes destituidos por Sa-
mudragupta, y de otros que
éste hizo tributarios, y des-
cribe ademés el dmbito y los
limites de sus Estados; de todo lo cual se des-
prende que su dominio directo comprendia casi
toda la cuenca del Ganges, es decir; el dominio
de ld raza drya. Ademds eran vasallos suyos
los reyes de los paises del Norte, del Penjab y
de Malava. Los reyes al Sur de las montafias de
Windia estaban bajo su proteccion y al Este
llegaba su dominio hasta el mar. Ciertamente
habra en esta inscripeion, hecha después de la
muerte del rey, muchas exageraciones, pero
también debe de haber mucha verdad en el fon-
do. Be le alaba al mismo tiempo-por su cardcter
elevado y noble, como protector de las ciencias
y artes, de la misica y poesia, que cultivé per-
sonalmenite.

Sus monedas, que son muchas y se encuen-
tran en diversos lugares muy distantes entre sf,
le representan por un lado como héroe esforza-
do v por otro tocando el arpa. Reind también
aproximadamente treinta afios y le sucedio su
hijo Candragupta, que reind unos diez afios, al
cual sucedi6 su lijo Cumaragupta, que 4 juz-
gar por las monedas y segin la tradicion, ocupd
¢l trono veintitrés afios, es deeir, hasta el afio 130
poco més 6 menos del reinado de esta dinastia.
Sigui6 al anterior su hijo Scandragupta, el sép-
timo y tltimo de esta gloriosa dinastia, citdn-
dose junto con él 4 un Budhagupta.. Después
de él se citan Mahendragupta, quizds co-regente

6 sucesor suyo en una parte del imperio, y Na- 8

rayanagupta. Un monolito de Cuhan, en el dis-
trito de Gorakhpur, en la parte Noroeste de la
India, dice que el imperio de Scandragupta, en

Tumba de un lama budhistaen el dasierto dz Mongolia,

cuya sala del trono centenares de reyes se incli-

naban humildes y obedientes, fué arrebatado 138

4 la familia de los Guptas en el afio 141, que es 2
el afio 470 de la Era cristiana.
La tradicion habla de reyes que se hicieron

independientes de los Guptas en muchos pun- 58

tos, tanto en el Sur como en el Norte, y cita un
vistago de antigua prosapia, cuyos anteceso-
res se habian establecido en época remota 4 ori-
llas del Ganges, y uno de ellos, un Sakia pandu,

=
=
&

se habfa sentado en el trono de los Maurya, en =

Pataliputra. Lo que restlta cierto de todo ello,,

es que un general de Scandragupta llamado

Bhataraca, de la familia Ballabhi 6 Valabhi, se =

hizo independiente en Guzeraty fué fundador

de la dinastia Valabhi, cuyo comienzo podemos 3

colocar en el afio 480 de nuestra Era.
La Crénica real de Cachemira dice que & su
rey Damodhara siguieron los turanios. Al rey

Meghavahana siguié otro llamado Sreshtasena =
6 Pravarasena, cuyos dos hijos Hiranya y To- 8

ramana le sucedieron, y durante algiin tiempo
estuvo vacante el trono de Cachemira, hasta 8

que el magnifico Harsha Vikramaditya envié

& uno de sus brahmanes, llamado Watrigupta, 8

que fué proclamado rey. Dejando aparte listas 8

de reyes inseguras y que nada ensefian, dire-

mos, sacandelo de una historia del budhismo, ¥
que después de Vrishabha siguié un siglo du- &
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rante el cual s¢ edificaron ¥ se reedificaron san-
tuarios, y que luego, bajo el cetro de otro rey
Tishya, se introdujeron otra vez doctrinas fa]-
sas, discordias y cismas, sucediéndose luego
algunos reinados cortos hasta Abhayanaga y
hasta Mahasena, con el cual concluye la cré-
nica relativamente mds moderna, Otra cré-
nica nos cita & un rey Meghavarna, al cual
sigui6 Upatishya, seguido 4 su vez por Maha-
naman, ep cuyo reinado vivio. Budhagosha y
visit6 el chino Fa-Hian la isla de Ceildn.

favor de monjes biahménicos y budhistas y que
suministran algunos datos seguros sobre la
época y sucesion de los primeros reyes de Su-
rashtra 6-de Valabhi. A Bhatarea ¢ Bataraca
sucedieron sus cuatro hijos Dharasena, Drona-
sena, Dhruvasena y Dharapata. El segundo de
éstos se tituld ya aey de Teyesy. y con este titulo
fué coronado. Hablan extendido estos sobera-
nos su poder sobre toda la peninsula ¥ gran par-
te de las costas del continente hasta mas allé
de Malava. Bl reinado del tercero de estos her-
manos cae con toda segu-
ridad hacia el afio 534. Al
menor de los cuatro suce-
di6 su hijo Guhasena,
que’ hizo donacién 4 los
monjes budhistas y 4 sus
conventos de aldeas ente-
ras, sueeditle su hijo Sri
Dharasena, segundo de
este nombre, cuyo reina-
do llegé con seguridad al
afio 595 y su hijo Siladi-
tya 6 Dharmaditya, cuyo
reinado entra ya en el
siglo v, :

No es necesario conti-
nuar la lista de estos re-
yes. En el reinado de
Dhruvasena (632-640), so-
brino de Dharmaditia, lle-
g6 4 la India el peregri-
o chino. Hiuen-Thsang
(627-645), que visité tam-
bién el reino de Valabhi
en el Oeste, y. refiere en
la relacion de su viaje
maravillas de las riquezas
del pais y de sus nume-
rosos - habitantes, de los
muchos conventos con mi-
les de monjes, budhistas,
pero también de otras
sectas, como monjes yai-
nas. Tambifn refiere Ia
multitud  de  columnas,

Monasterio budhista en el Tinet.

e han encontrado un nimero regular de l4-
minas de bronee 6 de cobre en el sitio donde es-

“tuvo la antigua ciudad de Valabhi, hoy Vala,
que son documentos de donaciones hechas 4

stupas magnificas, ete. Los
reyes—dice el mismo au-
tor—eran todos chatryas, todos parientes del
rey Siladitya de Malava; y el yerno: del rey Si-
laditya de Canyakubja (Canac) se llamaba
T*u-lu-p’o-po-tu (Dhruvabhata)
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Dice el mismo viajero que el rey era piadoso,
sabio, virtuoso y liberalisimo, y que volvia -ai
comprar sus limosnas pagando por ellas precio
doble, ' :

Tenemos, pues, la relacién de un h(l)mbre que
vié las personas y el pais en a(!uel tlemPO eon
sus propios ojos. Para concluir, mencionare-
mos al gran poeta y héroe Vikramaditya con
su brillantisima corte, cuyo reinado cae sobre
los afios 510-560.

Hemos hablado de la historia y desarrollo
de la civilizaciéon brahménica y de la historia
de la civilizacién budhista; hemos mencionade
sus diferentes escuelas, su multiplicacion y sus
ampliaciones y visto el desarrollo y la amphe}-
cién hasta la aparicion del Budha y aun mis
alld, de las escuelas brahménicas, trabajando
para dar remate 4 su ciencia sagralda. No cabe
duda que los brahmanes aprendieron de los
budhistas y fueron estimulados por ellos_:, cOmo
lo prueban sus sistemas, sus eﬁ}.)cculacmnes. ¥y
sus ejercicios devotos, ete. También hemos vis-
to que los budhistas se sirvieron para propagar
sus doctrinas de los idiomas populares, como
hizo Asoca en sus inscripeiones, y que los mon-
jes, ademas de ensefiar en sus-escuelas la logica
y la gramética, empezaron 4 ocuparse en el es-
tudio cientifico de su lengna sagrada.

Siempre han sido las especulaciones y estu-
dios escoldsticos, asi como todas las clencias
de horizonte rigurosamente limitado, contra-
rias y hostiles 4 las creaciones de las a.rt.es libres
y esto sucedié también bajo el dominio bral(l-
ménico. Los brahmanes conservaron con mis
cuidado y solicitud que nadie su lite".ra.tura an-
tigua, pero durante siglos no produjeron nada
nuevo y hubieron de pasar por el yugo del do-
minio 'ext-ranjero para volver 4 desplegar laes
alas de su ingenio. Llegé esto después del rei-
pado relativamente corto pero brillante de los
Gupta, cuyas monedas son las primeras que
presentan sus inseripeiones en lengua sénscrita,
v desde entonces emprendid el espiritu brah-
ménico un nuevo-vuelo.

En la corte del rey Vikramaditya de Uyya-
yini brillaron los llamados . «111'1e\re’p.erlas de
ingenio» entre ellos Dhanvantari, n?edlco cek_e-
bérrimo, Amarasinha, célebre lingiiista y ]-CKI-
cografo, Varahamihira, astronomo y arquitec-
to, y el gran poeta Calidasa, autor de Sa-
kuntala.
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CAPITULO VII

Lacultura india.

La Cosmogonia.—La moral .—Literatura y lenguas.

Los poemas.—Artes y ciencias.

Seglin la antigua
ciencia de los indios,
nuestro globo estd di-
vidido en cuatro grandes islas 6 montanias, si-
tuadas en los puntos cardinales en torno del
monte Meri. Lo cercan siete montes de oro y

La Cosmogonia.

siete mares agitados, v alrededor de él giran los

demds mundos y el sol. Este, habitado por un
adorador de Budha, & quien sus méritos coloea-

ron-en tan alto puesto, es de figura edibica; ecinco =

torbellinos de viento lo impelen, sin pararse nun-
ea, en torno de los cuatro continentes: wno lo
sostiene para impedir que caiga, otro refre.na
su velocidad, el tercero lo guia, el cuarto lo tira
hacia atrds, el quinto lo impele adelante; y de
todo esto proviene la rotacién. ‘
A la mitad del Merd principian los siete cie-
los de los deseos, euyos habitantes, supcriorejs
al hombre, estin no obstante sujetos & multi-
plicarse por medio del deleite; pero este deleite
consiste en una mirada, en una sonrisa. En evan-

to se sube alli todo se purifica: al legar al cuar- | A
to escalén ya no tienen poder los sentidos; al =88

llegar al quinto se transforman los placeres sen-

suales en goces del entendimiento y aun cuan- 38
do subsista todavia el amor al placer, éste se g

halla ya limpio de toda mezcla terrestre.

Sab;‘e el mundo de los deseos estd el mundo
de las formas, cuyos habitantes no aspiran ya
al placer, aunque se hallan sujetos & las (’(mdi-:' <
ciones de la existencia material, el color v la fi-

=
=

gura. En el mundo de las formas se distinguen =

diez v ocho llanuras una sob:e otra, cada una de’

mayor perfeccion moral é intelectual, adquirida 3

por los cuatro’ geados de la contemplacién. ]
Tal es el mundo del hombre, 6 mundo de I

paciencia, que 4 pesar de todo no figura mas =

que como un punto infinitesimal en el d'}lu\fio-; j
de mundos acumulado por la imaginacién india; 8
y como para medirlos no bastaba la aritméti'cs: ;
ordinaria, hubo necesidad de buscar una art-"2

! T
mética especial, cuya sublimidad solo penetrd S

Budha, el cual la explica en diez grandes nime==
ros cuando quiere daridea de su naturaleza in=3
agotable y sin limites, de los puros mérites quess
adornan 4 los budhas 6 santos, de los perioda

B
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de existencia de los budistanas 6 inteligencias
modificadas, del océano de votos que éstos hacen
por la felicidad de los mortales, y del encadena-
miento de las leyes que constituyen el desarro-
llo infinito de los mundos,

El primero de estos diex grandes nimeros es
el asankia (innumerable) de cien cuatrillones
multiplicados por si mismos, El cuadrado de es-
te asankia produce el segundo de los diez ni-
meros, & saber, la unidad seguida de sesenta y
ocho ceros; y se continiia de este modo, toman-
do siempre e] cuadrado, hasta el décimo, Jlama-
do dndéciblemente indecibles, que deberia ex-
presarse agregando 4 la unidad cuatro millones
cuatrocientos cincuenta y seis mil y cuatrocien-
tos cuarenta y ocho ceros. {Tanto se ha fatigado

la imaginacién para aproximarse 4 la idea de lo

infinito!

Pero ;qué mundo debia ser el que se consti-
tuyese con el auxilio de aritmética semejante?
Véase aquisu bosquejo. Ya hemos dicho de eudn-
tas llanuras, habitadas todas por innumerables
seres, constaba el mundo del hombre, Segiin los
budhistas, se necesitarfan hasta mil millones de
estos mundos para formar -un universo; cien
quintillones de estos universos forman una lla-
nura y veinte de estasllanuras un grupo de mun-
dos; delos cuales el mds inferior se apoya en una
flor de loto; simbolo de esa ciencia, que tiene
por base la nada,

Esta flor no es sola; pues existen miriadas de

§ miriadas, y cada una sirve de punto de apoyo
,4‘- x

-

4

'Y

X

“do después de haber comido un manjar més gro-

4 un sistema de universos de la misma clase.
“Después este loto flota en un mar perfumado;
que forma parte de una tierra de otro sistema,
mis desmesurado atn que el anterior.

Se aplica. después al tiempo lo que se verifica
en el espacio. El tiempo est4 dividido-en calpas
¥ cada calpa en cuatro épocas. En Ja primera se
modela y coordina el mundo,  habitan los seres

la regién de las formas; pero & medida que ade-
lanta el tiempo, se disminuye en sus manifesta-
£ ciones Ia virtud de Budha, ¥ descienden log se-
cres al mundo de los deseos. Alli, no bien han
 Bustado de una fuente dulce como la miel v la

leche, se despierta en ellos la sensibilidad: V ésta,

en extremo delicada al principio, se irtita cuan-

8ero, se desarrollan los distintos sexos y las dis-

| Posiciones violentas y apasionadas, quedando
das criaturas sometidas 4 la esclavitud de los

entidos. Aqui se suspende la decadencia, para
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comenzar de nuevo después de un corto inter-
valo; y huracanes, incendios, cataclismos, anun-
cian la destruccién del universo, dilavio de ma-
les que invade primero una llanura y luego otra:
hasta que corrompiéndose cada vez més las cos-
tumbres, un inmenso incendio acaba en siete
dias con todas las condiciones perversas, esto
es, con los animales, los hombres ¥ los malos
genios. Entonces el vacio ocupa el puesto que
antes llenaba el mundo y no hay va dia ni sol,
sino tiniehlas por todas partes,

Los habitantes de las lanuras superiores,
adonde no llegan estas catdstrofes, viven mu-
cho més que uno de estos calpas; y hay uno cuya
vida es igual 4 la de ochenta mil calpas.

En diferentes grados de esta serie de siglos
¥ de mundos, aparecen los budhas, manifesta-
ciones especiales de la substancia absoluta, de la "
que todo emana, y que al terminarse cada edad,
vienen 4 presidir la que prineipia y 4 restable-
cer las docetrinas, y poner nuevamente 4 los hom-
bres en el camino recto.

El mérito de Ia mo-
ral del budhismo es
relevante. Esta moral
conservd y proclamé las doctrinas primitivas
de un solo Dios y de la ignaldad de los homibres
ante €L Sus einco mandamientos principales
son: «No matar & ningiin ser vivienfe, desde ol
insecto al hombre. No hurtar. No cometer adul-
terio. No mentir. No beber vino ni otros licores
que produzean embriaguez.» Los pecados capi-
tales estdn divididos en tres categorias: en la
primera, se comprenden el homicidio, el hurto,
el adulterio; en la segunda, la mentira, la riiia,
el odio y las palabras ociosas; en la tercera, el
deseo inmoderado, la envidia, la idolatria. El
imperio sobre los sentidos, la humildad, la mor-
tificacién, la caridad se predican con tiernos y
penetrantes acentos, mucho antes que lo hicie-
ra el cristianismo. Budha recomiends eficaz-
mente la limosna. «Si esos seres § monjes, cono-
ciesen el fruto de la limosna como yo, se redu-
cirfan 4 lo puramente necesario, al Gltimo pe-
dazo de carne, y ni siquiera éste tomarfan sin
haberlo antes partido con alguno. Y si encon-
traran personas acreedoras 4 sus limosnas, no
subsistiria en su espiritu el pensamiento de egois-
mo que pudiera haber nacido en él. Pero como
€s0s seres 6 monjes no conocen como yo el fru-
to de las limosnas, comen con un sentimiento

La moral.




